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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEI afin qu'il refléte I'état actuel de
ta technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEL

Les renseignements relatifs a ces révisions, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et
dans les documents ci-dessous:

® Bulletin de la CEI

® Annuaire de la CE!
Publié annuellement

® Catalogue des publications de la CEI
Publié annuellement et mis a jour réguliérement

Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera & la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national (VEI), qui se présente sous forme de chapitres
séparés traitant chacun d'un sujet défini. Des détails
complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur demande.
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEI.

Les termes et définitions figurant dans la présente publi-
cation ont été soit tirés du VEI, soit spécifiquement
approuvés aux fins de cette publication.

Symboles graphiques et littéraux

Pour les symboles graphiques, les symboles littéraux et les
signes d'usage général approuvés par la CEl, le lecteur
consultera:

— la CEl 27: Symboles littéraux a utiliser en
électro-technique;

— la CEl 417: Symboles graphiques utilisables
sur le matériel. Index, relevé et compilation des
feuilles individuelles,

— la CEl 617: Symboles graphiques pour schémas;
et pour les appareils électromédicaux,

- la CEl 878: Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEI 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a Ia fin
de cette publication, qui énumeérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

Validity of this publication

The technical content of |IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC
sources:

e |EC Bulletin

® [EC Yearbook
Published yearly

e Catalogue of IEC publications
Published yearly with regular updates

Terminology

For general terminology, readers are referred to IEC 50:
International Electrotechnical Vocabulary (IEV), which is
issued in the form of separate chapters each dealing
with a specific field. Full details of the IEV will be
supplied on request. See also the IEC Multilingual
Dictionary.

The terms and definitions contained in the present publi-
cation have either been taken from the IEV or have been
specifically approved for the purpose of this publication.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signs
approved by the |EC for general use, readers are referred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in electrical
technology;

— |EC 417: Graphical symbols for use on
equipment. Index, survey and compilation of the
single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagrams;
and for medical electrical equipment,

— |EC 878: Graphical symbols for electromedical
equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, |IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ISOLATEURS POUR LIGNES AERIENNES DE TENSION NOMINALE
SUPERIEURE A 1 000 V

Partie 2: Chaines d’isolateurs et chaines d’isolateurs
équipées pour systémes a courant alternatif -
Définitions, méthodes d’essai et critéres d’acceptation

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale} est une organisation mondiale de normalisation
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres activités, publie des Normes
internationales. Leur élaboration est confiée & des comités d’études, aux travaux desquels tout Comité
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales et
non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également aux travaux. La CEl collabore
étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par
accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questions techniques, préparés par les
comités d'études oU sont représentés tous les Comités nationaux s'intéressant a ces questions, expriment
dans la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

3) Ces décisions constituent des recommandations internationales publiées sous forme de normes, de
rapports techniques ou de guides et agréées comme telles par les Comités nationaux.

4) Dans le but d’encourager lunification internationale, les Comités nationaux de la CEl s’engagent
a appliquer de fagon transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEl
dans leurs normes nationales et régionales. Toute divergence entre la norme de la CEl et la norme
nationale ou régionale correspondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

La Norme internationale CEl 383-2 a été établie par le sous-comité 36B: Isolateurs pour
lignes aériennes, du comité d’études 36 de la CEl: Isolateurs.

La partie 2 et la partie 1 remplacent la troisiéme édition de la CEIl 383 (1983) et consti-
tuent une révision technique.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

DIS Rapport de vote

36B(BC)88 ' 36B(BC)92

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a I'approbation de cette norme.

La CEIl 383 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général: Isolateurs
pour lignes aériennes de tension nominale supérieure & 1 000 V.

- Partie 1: Eléments d’isolateurs en matiére céramique ou en verre pour systémes a
courant alternatif — Définitions, méthodes d’essai et critéres d’acceptation.

- Partie 2: Chaines d’isolateurs et chaines d’isolateurs équipées pour systémes a
courant alternatif - Définitions, méthodes d’essai et critéres d’acceptation.

L’annexe A est donnée uniquement a titre d’information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INSULATORS FOR OVERHEAD LINES WITH A NOMINAL VOLTAGE
ABOVE 1 000 V

Part 2: Insulator strings and insulator sets for a.c. systems -
Definitions, test methods and acceptance criteria

\

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization
comprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to
promote international cooperation on all questions concerning standardization in the electrical and
electronic fields. To this end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards.
Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested in
the subject dealt with may participate in this preparatory work.  International, governmental and
non-governmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparation. The IEC
collaborates closely with the International Organization for Standardization (ISO) in accordance with
conditions determined by agreement between the two organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by technical committees on
which all the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as
possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

3) They have the form of recommendations for international use published in the form of standards, technical
reports or guides and they are accepted by the National Committees in that sense.

4) In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum extent possible in their national and regional standards. Any
divergence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

International Standard IEC 383-2 has been prepared by sub-committee 36B: Insulators for
overhead lines, of IEC technical committee 36: Insulators.

Part 2, together with Part 1, replaces the third edition of IEC 383 (1983) and constitutes a
technical revision.

The text of this standard is based on the following documents:

DIS Report on Voting

36B(CO)88 36B(CO)92

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report
on voting indicated in the above table.

IEC 383 consists of the following parts, under the general title: Insulators for overhead
lines with a nominal voltage above 1000 V.

~ Part 1: Ceramic or glass insulator units for a.c. systems — Definitions, test methods
and acceptance criteria.

— Part 2: Insulator strimps and insulator sets for a.c. systems - Definitions, test
methods and acceptance criteria.

~Annex A is for information only.
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ISOLATEURS POUR LIGNES AERIENNES DE TENSION NOMINALE
SUPERIEURE A 1 000V

Partie 2: Chaines d’isolateurs et chaines d’isolateurs
équipées pour systemes a courant alternatif -
Définitions, méthodes d’essai et critéres d’acceptation

Section 1: Généralités

1 Domaine d’application

La présente partie de la CEIl 383 est applicable aux chaines d’isolateurs et aux chaines
d’isolateurs équipées comprenant des éléments de chaine d’isolateurs en matiére céra-
mique ou en verre destinées aux lignes aériennes de transport d’énergie fonctionnant en
courant alternatif & une tension nominale supérieure a 1 000 V et & une fréquence au plus
égale 3 100 Hz.

Cette partie de la CEl 383 est applicable également aux chaines d’isolateurs et aux
chaines d’isolateurs €quipées utilisées sur les lignes de traction électrique fonctionnant en
courant continu.

Cette partie de la CEI 383 est applicable également aux chaines d’isolateurs et chaines
d'isolateurs équipées de méme conception lorsqu’elles sont utilisées dans les sous-
stations.

Elle peut étre considérée comme norme provisoire pour les chaines d’isolateurs équipées
destinées aux lignes de transport d’énergie fonctionnant en courant continu et pour les
chaines d'isolateurs composites équipées.

La présente partie de la CEl 383 a pour objet de fixer des procédures normalisées
d’essais électriques et les conditions d’acceptation pour vérifier les caractéristiques
définies des chaines d’isolateurs et des chaines d’isolateurs équipées entrant dans le
domaine d’application de cette partie de la CEl 383.

Ces essais et caractéristiques sont destinés a donner une base commune aux concep-
teurs, utilisateurs et fournisseurs de lignes aériennes, d'isolateurs et d’équipements de
lignes lorsque la définition, I'évaluation ou la vérification des caractéristiques électriques
de tels équipements est nécessaire.

Ces essais ne sont pas destinés a étre des essais obligatoires sur les isolateurs, qu'ils
soient fournis individuellement ou en chaines complétes ou équipées.

NOTES

1 Les essais sur les éléments de chaine d'isolateurs sont traités dans la partie 1 de la CEl 383. Les
essais sur les isolateurs composites sont traités dans la CEl 1109,

2 Cette partie ne comprend pas les essais de pollution artificielle ou de perturbations radioélectriques.
Les questions et les méthodes d’essais s'y rapportant sont traitées dans les rapports de la CEl suivants:

CEIl 437: Rapport — essais de perturbations radicélectriques des isolateurs pour haute tension.

CEl 507: Rapport -~ essais sous pollution artificielle des isolateurs pour haute tension destinés aux réseaux
a courant alternatif.

3 Les essais aux arcs de puissance sont actuellement a I'étude.
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INSULATORS FOR OVERHEAD LINES WITH A NOMINAL VOLTAGE
ABOVE 1 000V

Part 2: Insulator strings and insulator sets for a.c. systems -
Definitions, test methods and acceptance criteria

Section 1: General

1 Scope

This part of IEC 383 applies to insulator strings and insulator sets comprising string
insulator units of ceramic material or glass for use on a.c. overhead power lines with a
nominal voltage greater than 1 000 V and a frequency not greater than 100 Hz.

This part of IEC 383 also applies to insulator strings and insulator sets for use on d.c.
overhead electric traction lines.

This part of IEC 383 also applies to insulator strings and insulator sets of similar design
when used in substations.

It may be regarded as a provisional standard for insulator strings and insulator sets for
use on d.c. overhead power lines and for composite insulator sets.

The object of this part of IEC 383 is to prescribe standard electrical test procedures and
acceptance criteria to verify the defined characteristics of insulator strings and insulator
sets falling within the scope of the part of IEC 383.

These tests and characteristics are intended to give a common base to designers, users
and suppliers of overhead lines, insulators and line equipment when definition, evaluation
or verification of the electrical characteristics of such equipment is required.

These tests are not intended to be mandatory tests on insulators whether supplied indi-
vidually or as strings or as sets.

NOTES

1 Tests on string insulator units are dealt with in IEC 383-1. Tests on composite insulators are dealt with
in IEC 1109.

2 This part does not include artificial poliution or radio-interference tests. These subjects and relevant
test methods are dealt with in the following |EC reports:

IEC 437: Report — radio interference test on high-voltage insulators.

IEC 507: Report - artificial pollution tests on high-voltage insulators to be used on a.c. systems.

3 Power arc tests are currently under study.
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2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la
référence qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente partie de
la CEIl 383. Au moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout
document normatif est sujet & révision et les parties prenantes des accords fondés sur la
présente partie de la CEIl 383 sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les
éditions les plus récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de
la CEl et de I'ISO possédent le registre des Normes internationales en vigueur & un
moment donné.

CEl 50(471): 1974, Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) - Chapitre 471:
isolateurs

CEl 60-1: 1989, Techniques des essais & haute tension — Premiére partie: Définitions et
prescriptions générales relatives aux essais

CEl 71-1: 1976, Coordination de I'isolement — Premiére partie: Termes, définitions, prin-
cipes et régles

CEl 71-2: 1976, Coordination de I'isolement — Deuxiéme partie: Guide d’application

CEl 71-3: 1982, Coordination .de lisolement - Troisiéme partie: Coordination de
I'isolement entre phases — Principes, régles et guide d’application

3 Définitions

Les définitions ci-dessous sont soit celles qui ne figurent pas dans la CEl 50(471) soit
celles qui différent de celles de la CEIl 50(471).

Le terme «isolateur» est utilisé dans la présente partie de la CEl 383 pour se référer a
I'objet en essai.

3.1 Chaine d’isolateurs

Un ou plusieurs éléments de chaine reliés ensemble, destinés & supporter de fagon flexible
les conducteurs d’'une ligne aérienne et soumis principalement a des efforts de traction.

3.2 Chaine équipée

Assemblage d’une ou de plusieurs chaines d’isolateurs convenablement reliées ensemble,
munies des accessoires de montage et de protection nécessaires en service.

3.2.1 Chaine de suspension équipée

Chaine équipée munie des dispositifs nécessaires pour supporter, & sa partie inférieure,
un ou plusieurs conducteurs.

3.2.2 Chaine d’ancrage équipée

Chaine équipée munie des dispositifs nécessaires pour résister a I'effort de traction d’'un
ou de plusieurs conducteurs.
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2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this
text, constitute provisions of this part of IEC 383. At the time of publication, the editions
indicated were valid. All normative documents are subject to revision, and parties to
agreements based on this part of IEC 383 are encouraged to investigate the possibility of
applying the most recent edition of the normative documents indicated below. Members
of IEC and ISO maintain registers of currently valid International Standards.

IEC 50(471). 1974, International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Chapter 471:
Insulators

IEC 60-1: 1989, High-voltage test techniques — Part 1: General definitions and test
requirements

IEC 71-1: 19786, Insulation co-ordination — Part 1: Terms, definitions, principles and rules

IEC 71-2: 1976, Insulation co-ordination — Part 2: Application guide

IEC 71-3: 1982, Insulation co-ordination - Part 3: Phase-to-phase insulation co-
ordination - Principles, rules and application guide

3 Definitions

The definitions given below are those which either do not appear in IEC 50(471) or differ
from those given in IEC 50(471).

The term "insulator” is used in this part of IEC 383 to refer to the object being tested.

3.1 Insulator string

One or more string connected insulator units and intended to give flexible support to over-
head line conductors and stressed mainly in tension.

3.2 Insulator set

An assembly of one or more insulator strings suitably connected together, complete with
fixing and protective devices as required in service.

3.2.1 Suspension insulator set

An insulator set complete with fittings to carry a line conductor or conductors at its lower
end.

3.2.2 Tension insulator set

An insulator set complete with fittings to secure a line conductor or conductors in tension.





